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FONDATION BEYELER

Eine länderübergreifende Kooperation von ⁄ A transnational co-operative project ⁄ Une coopération qui franchit les frontières www.24stops.info
  #rehbergerweg

24 Stops App

N

Glocke / Bell / Cloche 
Vogelkäfige / Birdcages / Cages à oiseaux 
Wasserspeier / Waterspout / Gargouille 
Wetterhäuschen / Weather House / Chalet baromètre 
Wetterfahne / Vane / Girouette 
Bienenhaus / Beehive / Ruche 
Bienenhäuser / Beehives / Ruches 
Kuckucksuhr / Cuckoo Clock / Coucou 
Kuckucksuhr / Cuckoo Clock / Coucou* 
Bodenarbeit / Artwork on the Ground / Travail au sol* 
Bodenarbeit / Artwork on the Ground / Travail au sol* 
Wegweiser / Signpost / Panneau indicateur 
Wandmalerei / Wall Painting / Peinture murale 
Billboard / Billboard / Panneau d’affichage 
Brunnen / Fountain / Fontaine 
Strassenlaterne / Street Lamp / Réverbère 
Strassenlaterne / Street Lamp / Réverbère 
Fernglas / Binoculars / Jumelles 
Baum / Tree / Arbre 
Mülleimer / Rubbish Bin / Poubelle 
Unterstand / Shelter / Abri 
Hochsitz / High Perch / Affût perché 
Vogelhäuser / Bird Houses / Nichoirs 
Glocke / Bell / Cloche

Shuttle-Service «24 Stops» 
Shuttle service «24 Stops» 
Service de navette des « 24 Stops » 

*2019 Bauarbeiten / construction works / travaux de construction
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Wir bitten Sie, Rücksicht auf Pflanzen und Tiere zu nehmen und die markierten Wege nicht zu verlassen. / Please stick to the marked paths  
and show consideration for plants and animals. / Restez sur les sentiers balisés, et respectez les plantes et les animaux sur votre passage.


